Food Safety and Washington, DC

Inspection Service 20250
MEAT PRODUCTS TRANSIT/STORAGE - IT Certificate Number
1.  Speditore (nome e indirizzo completi) CERTIFICATO VETERINARIO

per il prodotto a base di carne @, [in
transito]/[immagazzinato] @ © nella Comunita
europea
N. @ ORIGINALE

3. Provenienza dei prodotti a base di carne @
2. Destinatario (nome e indirizzo completi) 3.1 Paese:
3.2 Codice del territorio:

4. Autorita competente
4.1 Ministero:
4.2 Servizio:

5. Luogo di destinazione [del transito]/[dello stoccaggio]
@ del prodotto a base di carne

5.1 Stoccaggio in: 4.3 Livello locale/regionale:
Stato membro dell'UE:
Nome e indirizzo dello stabilimento © (9 :

6.  Localita di carico per I'esportazione
5.2 Luogo di destinazione del transito nel paese terzo
finale “

Nome e indirizzo del posto d'ispezione frontaliero
comunitario di uscita %

7. Identifi?z;lzione del mezzo di trasporto e della 7.3 Identificazione della partita ©:
partita

7.1 [Autocarro]/[Vagone ferroviario]/[Nave]/[Aereo] ©

7.2 Numero/i di immatricolazione/registrazione, nome della
nave o numero del volo:

8. ldentificazione del prodotto a base di carne

8.1 Carnedi: (specie animale2
8.2 Trattamento termico o di altro tipo applicato al prodotto a base di carne: 3)
8.3 Identificazione del prodotto a base di carne facente parte della partita:

Natura © Nome e indirizzo dello stabilimento/ Numero di Peso
degli stabilimenti | colli/pezzi | netto (kg)

Totale_| |

(Signature of Official Veterinarian)
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Agriculture
e Certificate Number
9.  Attestato di polizia sanitaria
11 sottoscritto, veterinario ufficiale, certifica che il prodotto a base di carne di cui al presente certificato:
9.1 proviene da un paese o da una regione dai quali, al momento della macellazione degli animali da cui € ottenuta la
carne contenuta nel prodotto di cui trattasi, € autorizzata I'importazione nella CE ai sensi dell'allegato 1l della
decisione 2005/432/CE e
9.2 soddisfa le pertinenti condizioni di polizia sanitaria di cui all'attestato di polizia sanitaria del modello di certificato
contenuto nell'allegato 111 della decisione 2005/432/CE.

10. Timbro ufficiale e firma

Export Stamp Here (nome in lettere maiuscole, qualifica e titolo)

Note:

(1) Prodotti a base di carni a norma dell'articolo 2, paragrafo a) della direttiva 77/99/CEE.

(2) Conformemente all'articolo 12, paragrafo 4, o all'articolo 13 della direttiva 97/78/CE del Consiglio.

(3) Attribuito dall'autorita competente.

(4) Paese e delimitazione del territorio come indicato nell'allegato 11 della decisione 2005/432/CE della Commissione.
(5) Descrizione del trattamento effettuato come indicato nell'allegato 11 della decisione 2005/432/CE della Commissione.

(6) Indicare l'indirizzo (con numero di riconoscimento, ove noto) del deposito in una zona franca, del deposito franco, del
deposito doganale o dell'impresa di approvvigionamento navi.

(7) A seconda dei casi, indicare i numeri di immatricolazione/registrazione del vagone ferroviario o dell'autocarro e il nome
della nave. Se conosciuto, indicare il numero di volo dell'aereo.

In caso di trasporto in contenitori o scatole, indicarne al punto 7.3 il numero totale, i numeri di registrazione e i numeri di
sigillo, ove presenti.

(8) Cancellare la dicitura non pertinente.
(9) Compilare se pertinente.
(10) Compilare la voce pertinente.

(11) 1l colore della firma deve essere diverso da quello del testo a stampa. La stessa norma si applica ai timbri, esclusi quelli a
secco o in filigrana.

(Signature of Official Veterinarian)
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